BEOSOUND EDGE WALL MOUNT
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English

It is recommended to level out an uneven wall with the included spacers.

* Use the correct size and type of screws and wall anchors - taking into ac-
count the construction and condition of the wall.

Use seven countersunk screws (g 5 mm, 0.20") and wall anchors in the holes
matching the side where the wall bracket is placed - each screw with a mini-
mum load rating of 100 kg (220 Ibs).

Special notice about light partition walls: If you intend to hang the BeoSound
Edge on a gypsum wall (also known as drywall or wallboard), the wall bracket
must be fastened to a vertical stud.

The screws must penetrate the gypsum and be screwed a minimum of 65 mm
(2.5") into a vertical stud.

Danish

Det anbefales at udnivellere en ujeevn vaeg med de medfalgende
afstandsstykker.

* Brug den korrekte starrelse og type skruer og veegforankringer under
hensyntagen til vaeggens konstruktionstype og tilstand.

Brug syv undersaenkede skruer (&5 mm, 0,20") og vaegforankringer i hullerne,
som matcher den side, hvor vaegbeslaget er placeret - hver skrue skal kunne
baere en minimumsbelastning pa 100 kg (220 lbs).

Seerlig bemaerkning omkring lette skillevaegge: Hvis du planlaegger at haenge
produktet pa en gipsvaeg (dvs. en gipsvaeg eller en veegplade), skal
vaegbeslaget monteres pa en lodret stolpe.

Skruerne skal kunne gennemtraenge gipsen og kunne skures mindst 65 mm
(2,5") ind i en lodret stolpe.

German

Es wird empfohlen, eine unebene Wand mit den mitgelieferten Abstandhaltern
auszugleichen.

* Verwenden Sie die richtige GroBe und Art der Schrauben und Wanddubel
und berlcksichtigen Sie die Konstruktionsweise und den Zustand der Wand.
Verwenden Sie sieben Senkkopfschrauben (g 5 mm, 0,20") und Wanddubel in
den Lochern entsprechend der Seite, auf welcher die Wandhalterung platziert
wird, wobei jede Schraube eine Mindestlast von 100 kg (220 lbs) haben muss.
Besondere Vorsicht bei Gipskarton- und Leichtbau-Trennwanden: Falls Sie
beabsichtigen, den BeoSound Edge an einer Gips-Wand (auch bekannt als
Trocken- oder Gipskartonwand) aufzuhangen, muss die Wandhalterung an
einer vertikalen Strebe befestigt werden.

Die Schrauben mUissen den Gipskarton durchdringen und mindestens 65 mm
(2,5") in eine vertikale Strebe eindringen.



French

Il est recommandé de niveler un mur inégal avec les entretoises fournies.

* Utilisez la taille et le type appropriés de vis et d'ancrages muraux, en tenant
compte de la construction et de I'état du mur.

Utilisez sept vis a téte fraisée ( 5 mm, 0,20") et des ancrages muraux dans
les trous correspondant au co6té ou le support mural est placé - chaque vis
ayant une capacité de charge minimale de 100 kg (220 Ib).

Remarque spéciale concernant les cloisons Iégéres : si vous souhaitez
suspendre le BeoSound Edge sur un mur en gypse (également appelé cloison
séche ou panneau mural), le support mural doit étre fixé a un montant
vertical.

Les vis doivent pénétrer dans le gypse et étre vissées a un minimum de 65
mm (2,5") dans un montant vertical.

Spanish

Se recomienda nivel una pared desnivelada con los espaciadores que se
incluyen.

* Use el tipo y el tamano correcto de tornillos y anclajes de pared - teniendo
en cuenta la construccion y la condicion de la pared.

Use siete tornillos avellanados (g 5 mm, 0.20") y anclajes de pared en los
agujeros que se corresponden con el lateral donde se coloca la abrazadera
de la pared - cada tornillo debe presentar una carga nominal minima de 100
kg (220 libras).

Aviso especial sobre los tabiques de separacion ligeros: si tienen intencion de
colgar el BeoSound Edge sobre una pared de yeso (también conocida como
panel de yeso o tablero para tabiques), la abrazadera de la pared debe fijarse
a un tirante roscado vertical.

Los tornillos deben penetrar el yeso y atornillarse a un minimo de 65 mm
(2.5") en el tirante roscado vertical.

Italian

Si consiglia di livellare la parete irregolare con i distanziatori inclusi.

* Utilizzare il tipo e le dimensioni corretti di viti e tasselli per la struttura e le
condizioni della parete.

Utilizzare sette viti a testa svasata (@ 5 mm, 0,20") e tasselli nei fori
corrispondenti al lato dove e posizionata la staffa, ogni vite ha un carico
minimo nominale di 100 kg (220 lbs).

Avviso speciale sulle pareti divisorie leggere: se si intende appendere
BeoSound Edge su una parete in gesso (detta anche parte a secco o in
cartongesso), la staffa deve essere fissata su un perno verticale.

Le viti devono penetrare il gesso ed essere avvitate per almeno 65 mm (2,5")
nel perno verticale.



Japanese

TBOAR—Y—TTIEFC LIBEEZESICT B EEHBNOLET,
*BEOBEEEP LI VREEZZEICANT, ELWHAXBLUE2ATOERABLUT7 >
H—=ERLET,

By FOMEZASNIAIEE U &3FIC7RDIE R (2 5 mm, 0.201 >
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THEELET,
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Simple Chinese

BINE AT AV B SRR ARSI iR .

* S FARIRET RIS SR & EFR R ST AR R —— 155 RIEEBE M S M AIR M
EESHERHRFEEN—NUAENKHNFLA, FRENTKERET (ER52XK, 0.20%) A
EH. S MEETMNR/NEH T HIO0RT (220%)
BRERBENEIEESEI: MREFTHEIEBeoSound EdgeETEAER (BWHRAT
WIEEEEER) £, MRS SEFERREE R — At L.

BETBWAFERTS, FITALEED6SZRK (2.5%) .

Traditional Chinese

BRI AR R AR AREE N AN E R -

*EFEAERR FEENRATIER — BRERIRENSENGRG -
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